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Reconstructed Late First Temple Vocalization (EBHP) and

Transposition into Tiberian Graphemes with Sound Files

by David Steinberg
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1 Three important analyses of this poem with many proposed emendations are: Cross 1973;
Stuart 1976; Cross and Freedman1975 but read carefully cautions of Godwin. Note also the
vocalization of Richter’'s Biblia hebraica franscripta treated with the usual considerations

http://www.houseofdavid.ca/anc_heb.htm#richter_achiev.

2 Note, in reconstructed [EBHP] transliterations and sound files -

1.there is no spirantization of the bgdkpt consonants -

http://www.houseofdavid.ca/anc_heb_tequ.htm#bgdpt;

2. vowel qualities are outlined here - http://iwww.houseofdavid.ca/anc_heb_6.htm#ebhp_vow_qua

3. I use the most probable form. Where no one form stands out as most probable, | select

the one closest to the MT vocalization.
4. when multiple forms are possible, the form used is underlined.
3 See Phones and Phonemes - http:/iwww.houseofdavid.ca/anc_heb_6.htm#phone_phonym.

4 From The Westminster Leningrad Codex http://www.tanach.us/.
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IN EBHP and LBHP THE JUSSIVE (PCjus), COHORTATIVE (PCcoh), IMPERFECT (PCimp) AND
PRETERITE (PChpret_sim/PCpretwc) are, in some forms, distinguished by the placement of syllabic

stress when not carrying object suffixes. See -
- http://www.adath-shalom.ca/history_of_hebrew3a.htm#indic_jus AND

- http://www.adath-shalom.ca/history_of_hebrew3a.htm#Prefix_Conjugation

5 Suffix necessary to render the word grammatical in Hebrew. Note this would not change the

pre-9th BCE epigraphy though it would change later spellings of the word.

6 Can be read as either tir'cus (PCimp) "you shatter" or as 'tircus (PCpret_nonwc) "you have

shattered"
7 Can be read as either tin'rus (PCimp) "you break" or as 'tihrus (PCpret nonwc) "you have broken"
8 Can be read as either tagal'lin (PCimp) "you send out" or as ta'§allih (PCpret nonwc) "you sent out"

9 Can be read as either yoki'limd (PCimp) "it consumes them" or as yoki'limé (PCpret_nonwc).

"it consumed them.

10 Reading 'tippul (PCpret_nonwc) "(dread and fear) fell (upon them)" not tip'pul (PCimp) "(dread and

fear) falls (upon them)"

11 Understanding yid'dumm (PCpret_nonwc) "(they became still (as stone) not yid'dummu (P Cimp)

"(they become still (as stone).

12 Stressed as 'yicbur (PCpret_nonwc) not yic'bur (P Cimp).
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